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Sicherheitshinweise

IND226x

1 Sicherheitshinweise

A\

Kompetenzen

Ex-Zulassung

Betrieb

Das Wageterminal IND226x ist zugelassen flr den Befrieb in explosionsgefdhrdefen
Bereichen der Zonen 1 und 21 sowie Division 1. Der Schnittstellenwandler ACM200
darf nur im sicheren Bereich installiert und betrieben werden.

Bei Einsatz des Wdgeterminals IND226x in explosionsgefdhrdeten Bereichen gilt eine
besondere Sorgfaltspflicht. Die Verhaltensregeln richten sich nach dem von METTLER
TOLEDO festgelegten Konzept der "Sicheren Distribution".

A

A

A

A

>

Das Wdgesystem darf nur vom autorisierten METTLER TOLEDO Service installiert,
gewartet und repariert werden.

Der Netzanschluss darf nur durch eine vom Betreiber autorisierte Fachkraft durch-
gefuhrt werden.

Untersagt sind jegliche Verdnderungen am Gerdtf, Reparaturen an Baugruppen und

der Einsatz von Wdgebrtcken oder Systemmodulen, die nicht den Spezifikationen

entsprechen. Sie gefdhrden die Sicherheit des Systems, filhren zum Verlust der Ex-

Zulassung und schlieBen Gewdhrleistungs- und Produkthaftungsanspriiche aus.

Die Sicherheit des Wdgesystems ist nur dann gewdhrleistet, wenn das Wégesystem

S0 bedient, errichtet und gewartet wird, wie in der jeweiligen Anleitung beschrieben.

Zusatzlich beachten:

— die Anleitungen zu den Systemmodulen,

— die landesspezifischen Vorschriffen und Normen,

— die landesspezifische Verordnung Uber elekirische Anlagen in explosions-
gefahrdeten Bereichen,

— alle sicherheitstechnischen Weisungen der Betreiberfirma.

Vor der Erstinbetriebnahme und nach Servicearbeiten sowie mindestens alle
3 Jahre das explosionsgeschutzte Wagesystem auf sicherheitstechnisch ein-
wandfreien Zustand prifen.

Elekirostatische Aufladung vermeiden. Deshalb bei der Bedienung und bei Ser-
vicearbeiten im explosionsgefdhrdeten Bereich geeignete Arbeitskleidung tragen.

Keine Schutzhlllen fur die Gerdfe verwenden.
Tastaturfolie des Wdgeterminals vor UV-Strahlung schutzen.
Beschddigungen an den Systemkomponenten vermeiden.

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12



IND226x Sicherheitshinweise

Errichtung A Das Wadgesystem in explosionsgefdhrdeten Bereichen nur errichfen oder warten:

— wenn die eigensicheren Kennwerte und die Zonenzulassung der einzelnen
Komponenten zueinander passen,

— wenn der Betreiber einen Erlaubnisschein ("Funkenschein" oder "Feuerschein®)
ausgestellf hat,

— wenn der Bereich sicher gemacht wurde und der Sicherheitsverantwortliche
des Betreibers bestatigt, dass keine Gefahr besteht,

— wenn entsprechende Werkzeuge und, falls erforderlich, Schutzkleidung vor-
handen sind (Gefahr elektrostatischer Aufladung).

A DieZulassungspapiere (Zerfifikate, Herstellererkldrungen) missen vorhanden sein.
Kabel fest verlegen und wirksam gegen Beschadigungen schifzen.

A Kabel nur Gber zugelassene Erdungskabel-Verschraubungen in die Gehduse der
Systemmodule einfuhren und auf korrekten Sifz der Dichtungen achfen.

>
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Systemiibersicht

IND226x

2 Systemiibersicht

2.1

Typische Konfigurationen

Ein Wdgesystem mit dem Wdgeterminal IND226x kann entweder mit einem der fol-
genden Speisegerdte oder einem externen Akku betrieben werden:

APS500
APS501
APS768x-120V
APS768x-230V

External NiMH Battery Pack

Speisegerdt im explosionsgefdhrdeten Bereich,
US-Ausfiihrung, 120 V AC, 50/60 Hz

Speisegerdt im explosionsgefdhrdeten Bereich,
EU-Ausfihrung, 240 V AC, 50/60 Hz

Speisegerdt im explosionsgefdhrdeten Bereich,
US-Ausfihrung, 120 V AC, 50/60 Hz

Speisegerdt im explosionsgefdhrdeten Bereich,
EU-Ausfuihrung, 230 V AC, 50 Hz

Akku Pack flr den explosionsgeftihrdefen Bereich,
Aufladung nur im sicheren Bereich und mit von
METTLER TOLEDO spezifiziertem und freigegebenem
Ladegerdt

An das Wageterminal IND226x kann entweder eine analoge Wdgebrlcke oder die
Systemldsung Analog Ex1 angeschlossen werden.

FUr den Anschluss von Peripheriegeraten sind folgende Komponenten notwendig:

Interface IND

Interface Remote

ACM200

Aktive eigensichere Datenschnittstelle,

eingebaut in IND226x (Master)

Passive eigensichere Datfenschnittstelle, zur Fern-
stellung eines IND226x (IND226x als Zweitan-
zeige),

eingebaut in IND226x (Zweitanzeige)
Schnittstellenwandler fir den sicheren Bereich,

z. B. zum Anschluss eines PCs im sicheren Bereich
Weitbereichsnetzteil 100 — 240 V AC, 50/60 Hz
oder 24 V DC

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12



IND226x Systemiibersicht

2.1.1  Konfiguration mit Schnittstellenwandler ACM200 im sicheren Bereich

Explosionsgefahrdeter Bereich It Sicherer Bereich
APSs0. | EX |
max.‘ 15m IND226x H
‘ | ORsl%sz .
. ; alternativ
! Interface j EXi ACM200 | CL20mA *
‘ IND I max. alternativ

i 300 m RS422/ RS422/485 *

CL20mA _/k

‘ APS768x UEXH Ex-i

max. 50 m max. 122 m I

. Analoge
|
R — ! ‘ Wégebriicke I

‘ Battery \jxﬂ VEx-i

| Pack Wz
| rack max. 3 m \max.122m wz |
I:%Wz

Systemlésung ™ Wz
Analog Ex1 I

* nur eine Hardware-Schnittstelle verfugbar,
CL20mA und RS422/485 nur mit Modul ACM200-CL/RS422
Gestrichelte Komponenten sind Alternativen.

2.1.2  Konfiguration mit ferngestelltem IND226x (Zweitanzeige)

Explosionsgefahrdeter Bereich ‘ Sicherer Bereich
Ex-i
APS50. max. 15 m IND226x
/1: ‘ (Master)
‘7*7*7‘ ! Interface
i IND
| APS768x @'—4
)\ | [max.50m, Exci
max. 122 m

! Battery @jii,g
] Pack J‘max.Sm

Analoge
‘ Wagebriicke

VEx-i

!

|

|

|

|

|

|

\max. 122 m w; !
:% Wz I
|

I

|

|

|

|

I

W 00€ "Xew 1-X3

Systemlosung ™ Wz

Analog Ex1
Ex-i
Apsso. | Mex 15 IND226x
/1: ‘ (Zweitanzeige)
77777 | ‘ Interface
J APS768x | X1 - Remote

' max. 507m‘

|
‘ Battery \E‘ P J
L Pack | max.3m

Gestrichelte Komponenten sind Alternativen.
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Systemiibersicht

IND226x

2.1.3

2.2

2.2.1

Wigeterminal IND226x
Interface IND
Interface Remote

Speisegeriit
APS500 / APS501

Speisegeriit
APS768x

External Battery Pack
Analoge Wigebriicken

Systemldsung
Analog Ex1

Schnittstellenwandler
ACM200

Konfiguration mit Schnittstellenwandler ACM200 und Netzteil APS768x

Explosionsgeféhrdeter Bereich Sicherer Bereich

Interface Interface

¢
| IDNet
K..x-T4 .
WMXH Ex max. 100 m : :300m UHCL
PFAS7.x* APS768x | | ACM200 oder
PTA459x*, T o
PUA579x* / i / RS :I
CLCL- CL/RS-
!
]

* |DNet-Ausfuhrung

Beschreibung der Komponenten

Zulassungen

Zundschutzart EN/IECEx 112G ExibIlICT4 Gb, -10°C ... 440 °C
12D Exib lIC T60°C Db
IS Class I, II, lll; Division 1;

Group A, B,C, D, E F G; T4, T,=40°C

cFMys

Siehe Dokumentation zu APS500 / APS501

Siehe Errichfungsanleitung APS768x

Siehe Dokumentation zu External NiMH Battery Pack
Siehe Bedienungs-/Installationsanleitungen der \Wdgebriicken

Siehe Errichtungsanleitung Systemldsung Analog Ex1

Zundschutzart EN/IECEx I (2)G [ExibGb]IIC
1(2)D [ExibDb]lIC
AIS Class |, I, Ill; Division 1;

Group A, B,C, D, EFG

cFMys

Errichtungsanleitung 72203959C
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IND226x Systemiibersicht

2.2.2 Anschliisse

1 Wdgebrtckenanschluss;
Erdungskabel-Verschraubung M16x1,5 mitgeliefert

2 Anschluss Schnittstellenwandler ACM200 bzw. digitaler Eingang;
Blindstopfen ab Werk montiert

3 Anschluss Speisegerdtf / External Baftery Pack;
Erdungskabel-Verschraubung M16x1,5 mitgeliefert

4 Potenzialausgleichsklemme (PA)

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12 9



Errichtung

IND226x

3 Errichtung

A\

10

3.1

3.1.1

EXPLOSIONSGEFAHR

Die Errichtung des explosionsgeschufzten Wadgesystems nur nach dieser Errichtungs-
anleitung entsprechend dem Anschlussplan 72203677 auf den Seiten 24 bis 29
durchgefuhrt werden.

Systemmodule aufstellen

Wigeterminal IND226x aufstellen
=» Geeignefen Aufstellort wdhlen.

Befestigung am Bock- oder Bodenstativ

=» Wdgeterminal auf das Bock- oder Bodenstatfiv aufsefzen und mit 4 Schrauben
befestigen.

Befestigung an der Wand

=» Das Wageterminal IND226x kann mit der Wandkonsole (Zubehér) an einer
Wand befestigt werden.

b b o o pom om o pon ool o
o n oo on o o oo o

Speisegertit aufstellen
=>» Speisegerdt gemdB der zugehdrigen Anleitung aufstellen.

Wiigebriicke aufstellen

=» Analoge Wadgebricke gemdB der zugehdrigen Bedienungs- und Installations-
anleitung aufstellen.
Systemlosung Analog Ex1 gemdB der zugehdrigen Errichfungsanleitung aufstel-
len.

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12



IND226x Errichtung

3.1.4 ACM200 aufstellen

=>» Schnittstellenwandler ACM200 im sicheren Bereich aufstellen.
BohrmaBe fir ortsfeste Installation siehe MaBzeichnung auf Seife 20.

3.2 Gerite anschlieBen

ACHTUNG

e Der Klemmbereich der Erdungskabel-Verschraubung muss mit dem AuBen-
durchmesser des anzuschlieBenden Wdgebrickenkabels Ubereinstimmen.

e Die einzelnen Litzen des Wagebricken-Kabels im Inneren des IND226x durch die
mitgelieferten Schufzschlduche schitzen.

Gerdte in folgender Reihenfolge anschlieBen:

1. Wadgebrucke oder Systemldsung Analog Ex1 am Wdgeterminal IND226x
anschlieBen.

2. Eigensicheres Betriebsmittel (z. B. Taster), falls vorhanden, an den eigensicheren
Eingang des Wageterminals IND226x anschlieBen.

3. Speisegerdt (APS500 / APSH01, APS768x oder External Battery Pack) am
Wdgeterminal IND226x anschlieBen.

4. Schnittstellenwandler ACM200, falls vorhanden, am Wégeterminal IND226x an-
schlieBen.

5. Pofenzialausgleich installieren, siehe Abschnitt 3.4.
6. Stromversorgung herstellen, siehe Abschnitt 3.5.

3.2.1 Vorarbeiten
Der Anschluss der Gerdte erfolgt in der Regel mit den mitgelieferfen Standardkabeln.
Staft der Standardkabel kdnnen auch Kabel anderer Lange verwendet werden, wenn
die Kabel gem@B Kapitel 4 konfektioniert werden. Dies gilf fur folgende Verbindungen

¢ von Wdgebrlcke oder Systemldsung Analog Ex1 zu Wdgeterminal,
e von Speiseger@t APS500 / APSB01 bzw. APS768x zu Wdgeterminal,
¢ von Schnittstellenwandler ACM200 zu Wdgeterminal.

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12 11



Errichtung IND226x

3.2.2 Aligemeiner Ablauf beim Anschluss
1. Gerdt 6ffnen.
2. Konfektionierfes Kabel tGber die Erdungskabel-Verschraubung einziehen. Dazu

— Erdungskabel-Verschraubung demontieren bzw. Blindstopfen entfernen,
— auf exakten Kabelverlauf und korrekt liegende Dichtungen achten,
— Erdungskabel-Verschraubung festziehen.

3. Kabel im Ger&t gemd@B Anschlussplan anschlieBen.

4. Beim Speisegertt APS500 / APS501 den Kabelschirm auf Gehdusemasse legen.
Beim External NiMH Battery Pack prlfen, ob der Kabelschirm auf die Ex-e
Kabelverschraubung gelegt ist. Falls nicht, Kabelschirm auf Gehdusemasse
legen.

5. Kabel in den Kabelhaltern an der Gehduseinnenseite verlegen.
6. Gerdf schlieBen.

3.2.3 Einbau/Anschluss der seriellen Datenschnitistelle

1. Inferface IND oder Interface Remote mit 3 Edelstahlschrauben (1) auf den Befes-
tigungsbolzen befestigen.

2. Mitgeliefertes Schnittstellenkabel (2) an Stecker J2 auf der seriellen Dafenschnitt-
stelle und an Stecker J4 auf dem Mainboard IND226x einstecken.

3. Peripheriegerat gemdB Anschlussplan 72203677 am Stecker COM4 der seriellen
Datenschnittstelle anschlieBen.

12 Errichtungsanleitung 72203959C 11/12



IND226x

Errichtung

3.24

3.3

Errichtungsanleitung 72203959C

Anschluss des digitalen Eingangs am IND226x

ACHTUNG
Konzeption, Berechnung und Insfallafion von Betriebsmifteln am digitalen Eingang
liegen in der alleinigen Verantwortung des Betreibers, siche Abschnitft 3.3.

1. Nur bescheinigte und fir den explosionsgefdhrdefen Bereich der Zone 1/21 oder
Division 1 zugelassene Betriebsmittel anschlieBen.
Bei der Dimensionierung des anzuschlieBenden Betriebsmittels auf den beson-
ders geringen Strom-/Spannungswert des akfiven Eingangs des IND226x achfen.

2. Kennwerte fir die Eigensicherheit gemdB Konformitdfsbescheinigung des
IND226x und des anzuschlieBenden Betriebsmittels entsprechend den Bedin-
gungen in Abschnitt 3.3 prifen. Die Prifung der Kennwerte dokumentieren.

3. Kabel auf Wdgeterminal-Seite gemdB Abschnitt 4.3 konfektionieren, auf der Peri-
pherie-Seife enfsprechend dem anzuschlieBenden Gerdt. Dabei auf die maximale
Kabelléinge achten.

4. Kabel auf Peripheriegertte-Seite entsprechend dem dort vorgesehenen Gerdt an-
schlieBen. Dabei auf richtige Polung achten!

Peripheriegerdte auswdhlen

ACHTUNG
Alle im Folgenden genannfen Kennwerte des Peripheriegerdts den Zulassungspapie-
ren des Peripheriegerdts entnehmen.

Folgende Bedingungen mussen erfllt sein, siehe auch Anschlussplan IND226x:
1. Uj (peripheriegeriit) = Uo (IND226x)

Ii (Peripheriegert) 2 I0 (IND226x)

Pi (Peripheriegerat) = Po (IND226x)

Gi (Peripheriegerdt) + Ckabel < Co (IND226x)

Li (Peripheriegeraty *+ Lkabel < Lo (IND226x)

2

Lo max (Peripheriegerdt) / Ro (Peripheriegerét) < I-Kabel / RKobelf
wobei Lkgpe die ldngenbezogene Induktivitdt und Rggpe der langenbezogene

Widerstand des zu verwendenden Kabels sind.

ATEX-Richtlinie zum Anschluss an den aktiven Eingang

Bei einfachen elekirischen Betriebsmitteln gemdB § 5.7 EN/IEC 60079-1 bendtigt
das externe einfache Betriebsmittel in explosionsgefahrdefer Gasumgebung keine
Kennzeichnung flr den Einsatz in Zone 1.

In explosionsgefdhrdefer Staubumgebung muss Tabelle 1 der EN/IEC 61241-11
berucksichtigt werden, z. B. muss fUr die bescheinigte Leistung Pg = 1,4 mW die

relevante Vorschrift angewendet werden.

11/12 13



Errichtung

IND226x

14

3.4

3.5

FM-Richtlinie zum Anschluss an den aktiven Eingang

Einfache elekirische Betriebsmittel sind gemdB Abschnitt 504.2 des National Electric
Code (NFPA 70) "Elekirische Komponenten oder eine Kombination von Komponen-
ten von einfacher Konstfruktion und definierfen elekirischen Parametern, die nicht
mehr als 1,5 Vol, 100 mA und 25 mW generieren und kompatibel mit der Eigen-
sicherheit des Stromkreises sind, in dem sie eingesetzt werden."

Abschnitt 504.4 des National Electric Code stellt fest, dass “einfache elekirische
Betriebsmittel, wie auf dem Anschlussplan beschrieben, nicht gekennzeichnet wer-
den mussen.

Potenzialausgleich installieren

Der Potenzialausgleich muss durch eine vom Betreiber autorisierte Elektrofachkraft
installiert werden. Der METTLER TOLEDO Service hat hierbei nur eine Uberwachende
und beratende Funkfion.

=» Potenzialausgleich (PA) aller Gerdfe (Speisegerdf, Wdageterminal, Schnittstellen-

wandler und Wagebriicke) gemdB Anschlussplan und ldnderspezifischen Vor-

schriffen und Normen anschlieBen. Dabei sicherstellen, dass

— alle Gertte-Gehduse Uber die PA-Klemmen auf gleichem Potenzial liegen,

— (ber die Abschirmung der Kabel fiir eigensichere Stromkreise kein Ausgleichs-
strom flieRt,

— der Sternpunkt flr den Potenzialausgleich maéglichst nahe beim Wégesystem
liegt.

Stromversorgung herstellen

EXPLOSIONSGEFAHR

Der Netzanschluss des Speisegerdfs muss durch eine vom Befreiber autorisierte Elek-
trofachkraff gemdB dem betreffenden Anschlussplan und der zugehdrigen Errich-
tungsanleitung sowie den landesspezifischen Vorschriften hergestellt werden.

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12



IND226x Optionale Arbeiten

4 Optionale Arbeiten

4.1 Anschlusskabel konfektionieren: Wagebriicke / APS768x

Kundenspezifische Kabel fir eigensichere Stromkreise missen folgendermaBen kon-
fektioniert sein:

Kabel MaB A (IND226x)| MaB B Max. Ldnge
IND226x — APS768x 4x2x0,5 mm2+ 1x0,56 mm?2 | 215 mm 80 mm 50 m
IND226x — Wigebriicke / 9
Systemldsung Analog Ex1 | 5X2X0,75 mm 215 mm 80 mm 122m

Adernendhtilsen
mit Kunststoffkragen,

Crimpverbindung Erdungskabel-Verschraubung

4 0

Hulse tber Adern und
Kabelschirm schieben

nach landesspezifischen Vorschriften Kabelschirm

flr eigensichere Stromkreise

Kabel abléingen und Kabelenden nach MaB A/B abisolieren.
Kabelschirm beidseitig auf 10 mm kurzen.

Litzenenden abisolieren.

Adernendhlsen mit einer Crimpzange auf die Litzenenden aufcrimpen.

Die zwei hinferen Teile der Erdungskabel-Verschraubung auf das Kabel aufste-
cken.
6. Hulse Uber Adern und Kabelschirm schieben. Kabelschirm umfalzen.

7. Vorderen Teil der Verschraubung aufstecken und mit dem hinteren Teil verschrau-
ben.

o~ LN -

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12 15



Optionale Arbeiten

IND226x

16

4.2 Anschlusskabel verlingern am Speisegerdt APS500 / APS501

Das am Speisegerdt APS500 / APS501 vormontierte Anschlusskabel kann nicht
getauscht werden. Deshalb wird zur Verldngerung des Anschlusskabels ein
Anschlusskasten bendtigt, der als Zubehor erhdltlich ist (Besfellnummer siehe tech-
nische Dokumentation des Speisegerdts APS500 / APS50T1).

max. 15 m

T 2x0.75 mm® 3m

APS
IND226x >ﬂ:ﬁ] [ﬂ:ﬂ@ ]: 500/501

max. 12 m

1 Anschlusskasten mit Junction Print

4.2.1 Kabel konfektionieren

Kundenspezifische Kabel flr eigensichere Stromkreise missen folgendermaBen kon-
fektioniert sein:

Kabel MaB A (IND226x) | MaB B | Max. Ldnge

IND226x — APS500/501 | 2x0,75 mm?|215 mm 80mm |12 m

Adernendhilsen
mit Kunststoffkragen,

Crimpverbindung Erdungskabel-Verschraubung

4 o

Hulse tber Adern und
Kabelschirm schieben

Kabelschirm
nach landesspezifischen Vorschriften !

fur eigensichere Stromkreise

Kabel abldngen und Kabelenden nach MaB A/B abisolieren.
Kabelschirm beidseitig auf 10 mm kirzen.

Litzenenden abisolieren.

Adernendhtlsen mit einer Crimpzange auf die Litzenenden aufcrimpen.

Die zwei hinteren Teile der Erdungskabel-Verschraubung auf das Kabel aufste-
cken.

ok~ wnh

6. Hulse uber Adern und Kabelschirm schieben. Kabelschirm umfalzen.

7. Vorderen Teil der Verschraubung aufstecken und mit dem hinteren Teil verschrau-
ben.

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12



IND226x

Optionale Arbeiten

4.2.2

APS500 / APS501 -
Anschlusskasten

Anschlusskasten —
IND226x

Errichtungsanleitung 72203959C

AnschlieBen

1.

Vormontierfes Ex-i-Verbindungskabel Uber eine geeignete und zugelassene Er-
dungskabel-Verschraubung in den Anschlusskasten einflhren.

Auf korrekte Lage der Dichfung achfen und Erdungskabel-Verschraubung anzie-
hen.

Adern des vormontierten Verbindungskabels an den Junction-Print des An-
schlusskastens anschlieBen.

Kabelschirm auf Gehdusemasse legen.

Anschlussbelegung siehe Dokumentation zu APS500 / APS501.

. Konfektioniertes, kundenspezifisches Ex-i-Verbindungskabel Uber die mitgelie-

ferte Erdungskabel-Verschraubung in den Anschlusskasten einfthren.

2. Auf korrekte Lage der Dichtung achten und Kabelverschraubung anziehen.

3. Adern des konfektionierfen Verbindungskabels an den Junction-Print des An-

schlusskastens anschlieen.
Anschlussbelegung siehe Dokumentation zu APS500 / APS501.

Konfekfioniertes, kundenspezifisches Kabel in das IND226x einflihren und ge-
maB Anschlussplan 72203677 anschlieBen.
1112 17



Optionale Arbeiten

IND226x

4.3 Anschlusskabel konfektionieren: Zweitanzeige /

Schnittstellenwandler ACM200

Kundenspezifische Kabel flr eigensichere Stromkreise mussen folgendermaRen kon-

fekfioniert sein:

IND226x — ACM200

MaB A Max.
Kabel IND226x (M) | M8 B | |inge
IND226x (Master) — IND226x |, 0 oo 0 50 1300 m

Adernendhtilsen
mit Kunststoffkragen,
Crimpverbindung

Litzenenden abisolieren.

ok~ N

cken.

Erdungskabel-Verschraubung

i

nach landesspezifischen
Vorschriften fur
eigensichere Stromkreise

Kabel abléngen und Kabelenden nach MaB A/B abisolieren.
Kabelschirm beidseitig auf 10 mm kurzen.

Hulse Uber Adern und
Kabelschirm schieben

Adernendhtlsen mit einer Crimpzange auf die Litzenenden aufcrimpen.

Die zwei hinteren Teile der Erdungskabel-Verschraubung auf das Kabel aufste-

6. Nur auf IND226x-Seite (Master) Kabelschirm auflegen.
Dazu Hulse tGber Adern und Kabelschirm schieben und Kabelschirm umfalzen.
7. Vorderen Teil der Verschraubung aufstecken und mit dem hinteren Teil verschrau-

ben.

18
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Optionale Arbeiten

4.4

4.4.1

4.4.2

443

Errichtungsanleitung 72203959C

4.4.4

Modul ACM200-CL/RS422 konfigurieren

Gehduse offnen
1. Netzstecker ziehen.

2. Gehdusedeckel des ACM200 o6ffnen.

Jumper setzen

=» Jumper W1 bis W5 enfsprechend der folgenden Tabelle stecken.

Jumper | Bedeutung Werkseinstellung | Bemerkung
zusatzlich ist die Befriebsart von
W2 | CL20mA-Schnitstelle | gesteckt Sende- und Empfangsschleife
wdhlbar, siehe 4.4.3
W3 |RS422-Schniftstelle |- zusdtzlich kann ein Abschluss-
W4 | RS485-Schnittstelle |— widerstand W1 gesefzt werden
offen. kein nur fir RS422/RS485, der
Abschluss- . , Abschlusswiderstand wird nur
W1 . Abschlusswider-
widerstand an der letzten Komponente
stand . oy
eines Feldbus bendtigt
mit dem eingesefzten Weit-
W5 Spannungs- Position "12 V" berelchsnefztell ml_Jgs d?r "
versorgung Jumper in der Position "12 V

gesteckt sein

Betriebsart der CL-Schnittstelle wahlen beim Modul ACM200-CL/RS422

Die CL-Schnittstelle des optionalen Moduls ACM200-CL/RS422 kann wahlweise mit
aktiver oder passiver Sende- und Empfangsschleife betrieben werden.
Werkseinstellung: Sende- und Empfangsschleife passiv

1. Netzstecker ziehen.

2. Gehdusedeckel des ACM200 offnen.
3. Gewunschfe Betriebsart mit dem Dip-Schalter K1 auf dem Modul ACM200-CL/

RS422 einstellen.

Betriebsart K1 K2 K3 K4 K5 K6

TXD passiv, RXD passiv

(Werkseinstellung) on on off of of of

TXD aktiv, RXD akfiv off off on on on on

TXD passiv, RXD aktiv off on on on off off

TXD aktiv, RXD passiv on off off off on on
Gehduse schlieBen

=» Gehousedeckel schlieBen. Dabei auf korrekte Lage der Dichtung achten.

1112 19




Technische Daten IND226x

5 Technische Daten

5.1 MaBzeichnungen

IND226x

r4

ACM200

i
o

200

MaBe in mm
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Technische Daten

5.2

Technische Daten der CL20mA-Schnitistelle des Moduls
ACM200-CL/RS422

Schnittstellenart

20 mA Linienstrom, 2 Ubertragungsschleifen

aktiver oder passiver Betrieb

Signalpegel 0: 20 mA

Signalpegel 1: 0 mA

¢ galvanische Trennung nur in passiver Konfiguration und bis
U=30VAC, =42V, U=60VDC

Schnittstellenparameter

Betriebsart Vollduplex

Ubertragungsart bitseriell, asynchron

Ubertragungscode ASCII

Datenbits 7/8

Parittt gerade, ungerade, null, eins, keine

Baudrate 150, 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200

Sende- und/oder
Empfangsschleife
passiv

Eine externe Stromquelle speist die Sende- und/oder Empfangsschleife.
Imax 30 mA

Umax 27V

Spannungshub 15V (+10 % /-0 %)
Strompegel 18 mA — 24 mA (high level)
Flankensteilheit 2 — 20 mA/us

Betriebsart einstellen, siehe Abschnift 4.4.3

Sende- und/oder

Eine inferne Stromquelle speist die Sende- und/oder Empfangsschleife.

Empfangsschleife Spannung 12 VDC
aktiv Strom geregelf auf £2 mA, fir Sende- und/oder Empfangs-
schleife
Betriebsart einstellen, siehe Abschnitt 4.4.3
Kabel ¢ abgeschirmt, paarweise verseilf

e |eitungswiderstand < 125 Q/km

e Leitungsquerschnitt > 0,14 mm?

e |eitungskapazitat < 130 nF/km

e max. 1000 m bei Baudraten bis 4800 Baud
e max. 600 m bei 9600 Baud

e max. 300 m bei 19200 Baud

Errichtungsanleitung 72203959C
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Entsorgung

IND226x

6 Entsorgung

hid

22

In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europdischen Richtlinie 2002/96 EG
Uber Elekiro- und Elekironik-Altgerdte (WEEE) darf dieses Gerdt nicht mit dem Haus-
mull entsorgt werden.

SinngemdR gilt dies auch fir Ldnder auBerhalb der EU entsprechend den geltenden
nationalen Regelungen.

=» Bifte enfsorgen Sie dieses Produki gemdB den Ortlichen Bestimmungen in einer
getrennten Sammlung flr Elektro- und Elekfronikgerdfe.

Bei allfdlligen Fragen wenden Sie sich bitte an die zustdndige Behdrde oder den

Hdndler, bei dem Sie dieses Gerdf erworben haben.

Bei Weitergabe dieses Gerdtes (z. B. fur private oder gewerbliche/industrielle Weiter-

nutzung) ist diese Bestimmung sinngemdB weiterzugeben.

Vielen Dank fur Ihren Beitrag zum Schutz der Umwelt.

Errichtungsanleitung 72203959C 11/12
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IND226x — Eigensichere Anschlusswerte

Zulassung CENELEC Zulassung cFMyg

Kabel gemdB Normen EN50039 und EN60079-14
flr eigensichere Stromkreise

Zur Errichtung siehe ANSI/ISA RP 12.06.01, "Errichtung von
eigensicheren Gerdten in explosionsgefdhrdeten Bereichen der
Klasse I", Kabel gemdB landesspezifischen Vorschriften fur
eigensichere Stromkreise

e Kabeleinfilhrung uber Erdungskabel-Verschraubung
e Kabel gemdB Errichfungsanleitung ME-72203959

1) Kabel 4 x2x 0,5 mm?2 + 1 x 0,5 mm? abgeschirmt und paarweise verseilt

2) Kabel 3x2x0,75 mm? abgeschirmt und paarweise verseilt

3) Kabel 2 x 0,75 mm? abgeschirmt und paarweise verseilt

4) Kabel 2 x 2 x 0,5 mm? paarweise verseilt und Kabelschirm nur auf IND226x-Seite aufgelegt

5) Anschluss des Potenzialausgleichs (PA) gemdB |5) Anschluss des Potenzialausgleichs (PA) gemdB ANSI/NFPA
landesspezifischen Vorschriften. K70, Artikel 504 und ANSI/IA RP 12.06.01 oder Canadian
Es muss sichergestellt sein, dass mittels der PA- Electrical Code C22.2.
Klemmen die Gehduse aller Gerdte auf gleichem Es muss sichergestellt sein, dass mittels der PA-Klemmen
Potenzial liegen. Uber die Abschirmung der die Gehduse aller Gerdte auf gleichem Potenzial liegen. Uber
eigensicheren Kabel darf kein Ausgleichsstrom die Abschirmung der eigensicheren Kabel darf kein
flieBen. Ausgleichsstrom flieBen.

6) Nefzanschluss gemdB landesspezifischen Vorschriffen; Netzspannung und Frequenz siehe Typenschild

7) Kabel fest verlegen und wirksam gegen Beschdadigungen schiitzen

8) ATEX- und FM-zugelassene Betriebsmittel gemdB nachfolgenden Bedingungen:

Ui = Ug (Vog) li = lg (s0) Pi =P
) Gj + Ckapel < Cg Cg) Lj + Lkabel < Lo (Le)
Akfiver Eingang: Anschluss einfacher elekirischer Betriebsmittel gemaB NEC (NFPA 70), Abschnitte 504.2 und 504.4

9) Zum Anschluss von Gerdten mit max. Effektivwert von Uy, = 250 V rms oder DC

10)Nur geschirmtes Kabel verwenden. Max. Kabelldnge 304 m. Kabelquerschnitt: min. 0,2 mm?2, max. 0,8 mm?

11)Verwendung auch in Verbindung mit dem Speisegerdt APS768x mdglich, siehe Anschlussplan 22006397

12)Bei Gerdtevariante ACM200-DC ist eine Speisung mit 24 V DC mdglich

Umgebungstemperaturbereich: —10 °C bis +40 °C

Waagenschnittstelle [Ug (Voe) [lo (Ise) |Po Co (Ca) |Lo (La)
Klemmen B 1-7 5,88V |[1566 mA (0,92 W |200nF |0,3 mH
Digitaler Eingan
arivy 0 |Uo (Voo loUse) [PoCo(Ca) |Lo (L)
Klemmen | 1-2 5,4V 1mA 1,4 mW (100 nF |0,1 mH
Netzteilanschluss | U; I Pi Ci Lj
3,16A [12W
Klemmen P 1-9 13V - OnF OmH
intern begrenzt
Interface IND Uo (Voc) [lo (Isc) |Po Co (Ca) |Lo (La)
COM4, Klemmen 1-4 |5,88V |144 mA |212 mW |600 nF |0,4 mH
Interface Remote U; I Pj Ci Lj
COM4, Klemmen 1-4 |10V 300 mA [500 mW {120 nF [0 mH
ACM200 - Eigensichere Anschlusswerte
Passive Schnittstelle |U; lj P; Ci Li
COM, Klemmen 1-4 |10V 300 mA [500 mW {120 nF [0 mH
Wiigebriicken-Kennwerte
Messzellen max. 4
Wagebriickenimpedanz >87Q
Nennkennwert Messzelle 2 mV/ oder 3 mV/V/
PFA575X
Farbcodes 5‘;’:’!’7‘9,( PFA459x gggsz’;x PBA430x
PUA579x
Exc+ grau grau blau griin
Sen+ gelb gelb grin blau
Sig+ wei weil weil weil
Sig— braun braun rot rot
Sen— griin griin grau braun
Exc- rosa rosa schwarz schwarz

11/12  |Schultz
11/03  |Schuliz
A 09/07 |Schultz Datum |Name |MaBstab |Benennung
Aus- |« Bearb. 05/07 |Schuliz
gabe Anderung |Dafum |Name Goor 05107 | Schurtz
i ik Anschlussplan IND226x
Ersot/z fur: Blatt 1/3
Leitzahl
Meftler-Toledo (Changzhou) Measurement Technology Ltd.
72203677
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IND226x — Eigensichere Anschlusswerte

Zulassung CENELEC Zulassung cFMyg

Kabel gemdB Normen EN50039 und EN60079-14
flr eigensichere Stromkreise

Zur Errichtung siehe ANSI/ISA RP 12.06.01, "Errichtung von
eigensicheren Gerdten in explosionsgefdhrdeten Bereichen der
Klasse I", Kabel gemdB landesspezifischen Vorschriften fur
eigensichere Stromkreise

e Kabeleinfilhrung uber Erdungskabel-Verschraubung
e Kabel gemdB Errichfungsanleitung ME-72203959

1) Kabel 4 x2x 0,5 mm?2 + 1 x 0,5 mm? abgeschirmt und paarweise verseilt

2) Kabel 3x2x0,75 mm? abgeschirmt und paarweise verseilt

3) Kabel 2 x 0,75 mm? abgeschirmt und paarweise verseilt

4) Kabel 2 x 2 x 0,5 mm? paarweise verseilt und Kabelschirm nur auf IND226x-Seite aufgelegt

5) Anschluss des Potenzialausgleichs (PA) gemdB |5) Anschluss des Potenzialausgleichs (PA) gemdB ANSI/NFPA
landesspezifischen Vorschriften. K70, Artikel 504 und ANSI/IA RP 12.06.01 oder Canadian
Es muss sichergestellt sein, dass mittels der PA- Electrical Code C22.2.
Klemmen die Gehduse aller Gerdte auf gleichem Es muss sichergestellt sein, dass mittels der PA-Klemmen
Potenzial liegen. Uber die Abschirmung der die Gehduse aller Gerdte auf gleichem Potenzial liegen. Uber
eigensicheren Kabel darf kein Ausgleichsstrom die Abschirmung der eigensicheren Kabel darf kein
flieBen. Ausgleichsstrom flieBen.

6) Nefzanschluss gemdB landesspezifischen Vorschriffen; Netzspannung und Frequenz siehe Typenschild

7) Kabel fest verlegen und wirksam gegen Beschdadigungen schiitzen

8) ATEX- und FM-zugelassene Betriebsmittel gemdB nachfolgenden Bedingungen:

Ui = Ug (Vog) li = lg (s0) Pi =P
) Gj + Ckapel < Cg Cg) Lj + Lkabel < Lo (Le)
Akfiver Eingang: Anschluss einfacher elekirischer Betriebsmittel gemaB NEC (NFPA 70), Abschnitte 504.2 und 504.4

9) Zum Anschluss von Gerdten mit max. Effektivwert von Uy, = 250 V rms oder DC

10)Nur geschirmtes Kabel verwenden. Max. Kabelldnge 304 m. Kabelquerschnitt: min. 0,2 mm?2, max. 0,8 mm?

11)Verwendung auch in Verbindung mit dem Speisegerdt APS768x mdglich, siehe Anschlussplan 22006397

12)Bei Gerdtevariante ACM200-DC ist eine Speisung mit 24 V DC mdglich

Umgebungstemperaturbereich: —10 °C bis +40 °C

11/12  |Schuliz
11/03 |Schultz
A 09/07 |Schultz Datum |Name |MaBstab |Benennung
Aug_ inderung |Datum | Name Bearb. 05/07 |Schuliz
o ! Gepr.  |05/07_|Schultz Anschlussplan IND226x
Ersot/z fur: Blaft 2/3

Waagenschnittstelle [Ug (Voe) |lo (se) |Po Co (Ca) |Lo (L)
Klemmen B 1-7 5,88V (156 mA |0,92 W |200nF |0,3 mH
Digitaler Eingan
arivy 0 |Uo (Voo loUse) [PoCo(Ca) |Lo (L)
Klemmen | 1-2 5,4V 1mA 1,4 mW 100 nF |0,1 mH
Netzteilanschluss | U; I Pi Ci Lj
3,16A [12W
Klemmen P 1-9 13V - OnF OmH
intern begrenzt
Interface IND Uo (Voc) [lo (Isc) |Po Co (Ca) |Lo (La)
COM4, Klemmen 1-4 |5,88V |144 mA |212 mW |600 nF |0,4 mH
Interface Remote Ui lj P; Ci Li
COM4, Klemmen 1-4 |10V 300 mA [500 mW {120 nF [0 mH
ACM200 - Eigensichere Anschlusswerte
Passive Schnittstelle |U; lj P; Ci Li
COM, Klemmen 1-4 |10V 300 mA [500 mW {120 nF [0 mH
Wiigebriicken-Kennwerte
Messzellen max. 4
Wagebriickenimpedanz >87Q
Nennkennwert Messzelle 2 mV/ oder 3 mV/V/
PFA575X
Farbcodes 5‘;’:’!’7‘9,( PFA459x gg;ﬂs’;x PBA430x
PUA579x
Exc+ grau grau blau griin
Sen+ gelb gelb grin blau
Sig+ wei weil weil weil
Sig— braun braun rot rot
Sen— griin griin grau braun
Exc- rosa rosa schwarz schwarz

Leitzahl
Meftler-Toledo (Changzhou) Measurement Technology Ltd.
72203677
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METTLER TOLEDO

Produkte von METTLER TOLEDO stehen fur héchste Qualitdt und Prdzision. Sorgfaltige Behandlung gemd&B Bedie-
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Bifte registrieren Sie Ihr neues Produkt unter www.mtf.com/productregistration, damit wir Sie Uber Verbesserungen,
Updates und weitere wichtige Mitteilungen rund um Ihr METTLER TOLEDO Produkt informieren kénnen.
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